
1
S  Ná

O2#

#



2

SK    Návod na použitie - EasyHeat 23A / 30A

1. Všeobecné
Tento návod na obsluhu obsahuje návod na použitie a bezpečnostné informácie. Pred uvedením 
zariadenia do prevádzky si pozorne prečítajte pokyny a dodržujte predpisy a príslušné informácie. 
Uschovajte tento návod na obsluhu na bezpečnom mieste pre neskoršie použitie!

2. Správne použitie
Teľací ohrievač mlieka EasyHeat 23A / 30A je určený na ohrievanie mlieka a krmiva pripraveného 
pomocou vody. Ohrievač teľacieho mlieka sa nesmie používať na iné účely, najmä na zabránenie 
zamrznutiu vody v kŕmnych žľaboch a na zahriatie korozívnych kvapalín. V prípade nesprávneho 
použitia alebo úprav prístroja sa záruka a zodpovednosť výrobcu považujú za neplatné.

Funkcia ohrievača teľacieho mlieka EasyHeat 23A / 30A bola optimalizovaná pre použitie vo valcových 
nádobách s priemerným priemerom max. 22 cm a pre objemy kvapaliny do 10 litrov. V prípade 
akýchkoľvek odchylných podmienok môže byť potrebný dlhší čas na zahriatie a môžu sa vyskytnúť 
teplotné odchýlky. Zariadenie EasyHeat 23A / 30A nemožno použiť ako zariadenie na meranie teploty.

3. Bezpečnostné pokyny
POZOR!
Horúce povrchy a chybné pripojovacie káble. Nebezpečenstvo popálenia, úrazu elektrickým prúdom, 
požiaru a skratu.

• Neumiestňujte zariadenie na predmety alebo povrchy citlivé na teplo.
• Keď je prístroj vypnutý, povrch ohrievača bude stále horúci!
• Nedotýkajte sa ohrievača a neklaďte ho na povrchy citlivé na teplo.
• Zaistite, aby nádoba na ohrievanú kvapalinu bola vyrobená z tepelne odolného materiálu. 

Nepoužívajte žiadne nádoby zo syntetického materiálu.
• Prístroj prevádzkujte iba v tekutinách, na ktoré je určený.
• Dajte pozor, aby sa elektrické napájacie káble nedostali do kontaktu si!
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• Nikdy nepoužívajte prístroj bez dozoru.
• Vždy uchovávajte prístroj na bezpečnom a suchom mieste mimo dosahu detí.
• Nikdy neodstraňujte typový štítok zariadenia a v prípade potreby ho vymeňte.
• Národné a medzinárodné predpisy o bezpečnosti, ochrane zdravia a bezpečnosti pri práci musia byť 

dodržané
• dodržiavať a dodržiavať.
• Rukoväť a prívodný kábel by nemali prísť do styku s ohrievanou kvapalinou.
• Keď je prístroj zapnutý, kvapaliny, ktorá sa má zohriať, sa nemusí dotknúť.
• Pred vytiahnutím z ohrievanej kvapaliny odpojte prístroj od zdroja napájania.
• Toto zariadenie môžu používať deti od 8 rokov (8) a staršie osoby a osoby s
• narušené fyzické, zmyslové alebo duševné schopnosti alebo osoby s nedostatočnými skúsenosťami
• a / alebo vedomosti, pokiaľ tak robia, ak sú pod dohľadom alebo boli vyškolení v bezpečnom 

používaní prístroja a rozumejú základným rizikám. Deti sa so zariadením nemusia hrať. Čistenie a 
údržbu užívateľa nesmú vykonávať deti bez dozoru.

• Neprevádzkujte zariadenie v blízkosti výbušných látok alebo atmosféry s nebezpečenstvom výbuchu
• Pravidelne kontrolujte tesnosť zariadenia (tesnenie, vedenie káblov a skrutkové upevnenia). 

Zanedbanie tejto kontroly môže spôsobiť vážne nebezpečenstvo.
• Prístroj sa nesmie ovládať pomocou externého časovača alebo samostatného systému diaľkového 

ovládania.

4. Nastavenie zariadenia
Zariadenie sa skladá z nasledujúcich 
komponentov:

1 Riadiaca jednotka
2 Pripojovací kábel
3 Ponorné potrubie
4 Ohrievač s integrovanou teplotnou 
sondou 
5 Držiak kábla
6 Ovládací stupnica
7 Kontrolka
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5. Prevádzka
Pred prvým použitím
Pred prvým použitím povrch kúrenia (4) dôkladne očistite vlažnou vodou. Skontrolujte zariadenie, 
či neobsahuje viditeľné chyby. Skontrolujte predovšetkým napájací kábel (2), skrutky krytu, ako aj 
pripojenie ponornej trubice (3) k ohrievaču (4).

Pred zapnutím
Pred pripojením zástrčky do zásuvky vložte zariadenie do tekutiny, ktorá sa má ohriať. Všímajte si 
maximálnu a minimálnu hĺbku ponorenia zariadenia. To je vyznačené na ponornej trubici (3). 
Uistite sa, že vedro alebo nádoba s kvapalinou, ktorá sa má ohriať, stojí bezpečne na rovnom a 
stabilnom povrchu, aby sa zabránilo pádu zariadenia.

Zahrievanie kvapaliny
1. Otočte ovládací gombík (6) na požadované nastavenie.

Pri kúrení cca. 10 litrov kvapaliny vo valcovitých nádobách s priemerným priemerom cca. 22 cm 
(napr. Vedierko na kŕmenie teliat), sú dosiahnuté nasledujúce teploty:

2 = približne 20 ° C 
4 = cca. 40 ° C 
6 = cca. 55 ° C 
8 = cca. 65 ° C 
10 = približne 80 ° C 

2. Pripojte napájací kábel (2) do zásuvky. Zariadenie sa začne zahrievať. 

Červené kontrolné svetlo (9) označuje, či sa vykurovacie teleso skutočne ohrieva. 

• Skontrolujte svetlo: vykurovacie teleso sa zahrieva

3. • Skontrolujte nesvietiace svetlo: vykurovacie teleso sa neohrieva.

Po dosiahnutí cieľovej teploty sa ohrievač vypne a kontrolka zhasne. 

Poznámky: 
• Trvanie ohrevu závisí od niekoľkých faktorov, ako je počiatočná teplota kvapaliny, nastavená cieľová teplota, 

teplota okolia, množstvo kvapaliny a tvar a izolácia nádoby.
• Aby sa dosiahlo rovnomernej teploty väčšie množstvo kvapaliny, musí sa v prípade potreby cirkulovať ručne.
• Červené kontrolné svetlo (7) označuje, či sa vykurovacie teleso skutočne ohrieva.

Ak zariadenie FastHeat zostane v nádobe, kvapalina sa pri poklese teploty znovu zahreje, aby sa 
zabezpečilo udržanie vopred nastavenej cieľovej teploty (režim zadržiavania tepla).
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Vypnutie prístroja
Ak chcete prístroj vypnúť, otočte ovládací gombík (6) do polohy „0“ a potom vytiahnite spojovací kábel zo zásuvky.

POZOR!
Pri nesprávnom použití hrozí nebezpečenstvo poranenia osôb a materiálnych škôd!
 Keď je prístroj vypnutý, povrch ohrievača bude stále horúci! Nedotýkajte sa 
ohrievača a neklaďte ho na povrchy citlivé na teplo.

Tip: Prístroj by mal byť vložený do studenej alebo teplej vody ihneď po použití. To uľahčuje čistenie 
ohrievača a ohrievač sa rovnomerne ochladzuje. 

6. Čistenie

POZOR!
Pri nesprávnom použití hrozí nebezpečenstvo poranenia osôb a materiálnych škôd! Pred 
začatím čistenia odpojte napájací kábel a nechajte ohrievač vychladnúť.

Po každom použití musí byť prístroj vyčistený.
 Prístroj by mal byť vložený do studenej alebo teplej vody ihneď po použití. To uľahčuje 
čistenie ohrievača. Ohrievač je možné čistiť mäkkou špongiou (nepoužívajte kefy na čistenie, 
drôtené kefy, drôtenú vlnu alebo iné drsné čistiace nástroje) a vlažnú mydlovú vodu. Na 
čistenie rukoväte a ponorného potrubia používajte jemnú vlhkú handričku, ktorá musí byť 
úplne zbavená rozpúšťadiel (acetón, benzín, alkohol a podobne).

7. Údržba a opravy
Zariadenie nevyžaduje údržbu, malo by sa však pravidelne čistiť. V prípade poruchy musí byť prístroj 
okamžite vyradený z používania. Ak je potrebná oprava, obráťte sa na kvalifikovaného elektrikára 
alebo pošlite prístroj na opravu výrobcovi. Chybný pripojovací kábel by mal vymieňať iba výrobca 
alebo kvalifikovaný elektrikár. Používajte iba originálne náhradné diely.

EasyHeat 23A
14170, 14170-
CH ,14170-E 1700 W 
230 V 
IPX7 

EasyHeat 30A
14172, 14172-
CH ,14172-E 3000 W
230 V
IPX7

8. Technické údaje
Model:
Typ:
Výkon:
Napätie:
Trieda ochrany: 
Hmotnosť:
Výška:
Priemer ohrievača:

2.7 kg 
86 cm 
16 cm 

Minimálna hĺbka ponorenia:
Maximálna hĺbka ponorenia:
Rozsah regulácie teploty: 

13 cm 
75 cm 

2.7 kg 
86 cm 
16 cm 
13 cm 
75 cm

0 - 80 °C 0 - 80 °C

Technické zmeny a doplnky vyhradené.
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Vyhlásenie o zhode CE
Albert KERBL GmbH týmto prehlasuje, že výrobok / zariadenie opísané v tomto návode vyhovuje 
základným požiadavkám a ďalším príslušným ustanoveniam a predpisom. Značka CE potvrdzuje súlad so 
smernicami Európskej únie.

Elektronický šrot
Za likvidáciu tohto prístroja po uplynutí jeho životnosti zodpovedá operátor. Prečítajte si prosím platné 
národné predpisy. Prístroj sa nesmie likvidovať v domovom odpade. V súlade s ustanoveniami smernice EÚ o 
likvidácii elektrických a elektronických prístrojov je možné prístroj bezplatne zlikvidovať v miestnom 
zbernom alebo recyklačnom stredisku. Prípadne ho možno vrátiť maloobchodníkom, ktorí ponúkajú zbernú 
službu. Správna likvidácia pomáha zaistiť ochranu životného prostredia a predchádza nepriaznivým účinkom 
na ľudské zdravie a životné prostredie.




